
Семья Бу

Все узнали ее. "Шелковой" головой была княжна Цин Ле. Неудивительно, что она так
высокомерна. Хотя дамы и молодые госпожи происходили из семей чиновников, их положение
было ниже, чем положение Цин Ле. Хотя, если говорить начистоту, император не примет
сторону бездворцовых лорда и княжны. Но у таких особ было врожденное достоинство, и те, у
кого это достоинство имелось, не обращали никакого внимания на тех, у кого его не было.

Поэтому все посмотрели в ее сторону, а потом отвернулись и продолжили заниматься своими
делами.

Но Фэн Юй Хэн продолжала смотреть на девушку позади Цин Ле. Несмотря на то, что та все
время держала голову опущенной, а ее кожа казалась немного темнее, и все посчитали ее
служанкой Цин Ле, она знала, что это была Фэн Чэнь Ю.

Она понимала, что Фэн Чэнь Ю придумает способ попасть во дворец, но изначально думала,
что та пройдет с помощью третьего принца. Она не предполагала, что та на самом деле
заявится на прием на пару с княжной Цин Ле.

После того как Цин Ле вышла из экипажа, она не встала в очередь. Она направилась прямо к
воротам и приготовилась войти во дворец, но ее остановила какая-то бабушка.

- Какая наглость! - нахмурилась Цин Ле.

Эта старая дворцовая слуга не была труслива. Она провела много лет во дворце, работая в
присутствии императора и императрицы, как могла какая-то дрянная княжна внушить ей
страх? Услышав вскрик Цин Ле, старушка рассмеялась и сказала:

- Княжна Цин Ле, императрица приказала этой старой слуге проверить приглашения у
входящих во дворец дам. Если княжна хочет проникнуть внутрь, то эта старая слуга может
только послать кого-нибудь сообщить императрице.

Цин Ле нахмурилась и хотела продолжить спорить, но Фэн Чэнь Ю уже вынула приглашение и
передала его этой пожилой женщине.

Она больше ничего не сказала. Лучше иметь на одну проблему меньше, чем на одну больше.
То, как Фэн Чэнь Ю оделась, уже подтолкнуло ее к краю, но в этот момент, ей больше всего не
хотелось поднимать этот вопрос.

Видя, что есть служанка, которая вручила ей приглашение, дворцовая старушка прощающе
взглянула на Чэнь Ю, а затем задумалась на некоторое время (надо сказать, было над чем):
служанка одета в более привлекательную одежду, чем хозяйка.

- Обычно княжна должна стоять в очереди, - проверив приглашение, сказала она Цин Ле. -
Оглянитесь назад, там так много ждущих дам и молодых госпож. То, что эта старая слуга
просмотрела ваше приглашение первым, слишком несправедливо. Но раз вы княжна, то мы
забудем об этом. Я надеюсь, что в следующем году княжна сможет приехать немного раньше,
чтобы избежать очередей, - сказав это, она вернула приглашение, и Цин Ле холодно фыркнула.
Взяв Фэн Чэнь Ю, она быстро прошла через ворота.

Фэн Юй Хэн увидела, что они идут дальше, и отвела взгляд. Фэн Сян Жун тихо спросила:

- Почему княжна Цин Ле обернула голову? Смотрится ужасающе уродливо.



- У нее нет выбора, кроме как обернуть ее, - рассмеялась Фэн Юй Хэн. - Я слышала, что пожар
во дворце сжег все ее волосы. Разве они могли так быстро отрасти?

Сян Жун услышала это и вспомнила то, как выглядели волосы Цин Ле. И не смогла удержаться
от смеха.

В это время Фэн Юй Хэн, наконец, увидела Рэн Си Фэн и быстро потянула Сян Жун в ту
сторону.

Рэн Си Фэн, Фэн Тянь Ю и Бай Фу Жун стояли вместе. Увидев подходящую Фэн Юй Хэн, они
стали еще счастливее. Фэн Юй Хэн увидела этих троих, но нахмурилась:

- Вы, трио, стоящее вместе, кажется, вы специально это придумали. Почему не позвали меня?

- Как это могло быть специально? - улыбнулась Бай Фу Жун и протянула ей руку. - Мы
выстроились в очередь, чтобы держаться вместе, - сказав это, она обернулась и улыбнулась
даме позади нее: - Тетя Мэй, мы можем добавить еще двух человек?

Та, кого звали тетей Мэй, была явно хорошо знакома с Бай Фу Жун, она быстро отступила на
полшага, позволив Фэн Юй Хэн и Сян Жун присоединиться к очереди. Обе быстро
поблагодарили даму, а затем поприветствовали людей позади нее и поблагодарили и их тоже.

Все были вежливы, а сама атмосфера - спокойной.

Фэн Юй Хэн познакомила трех подруг с Сян Жун и сказала ей:

- Когда мы войдем во дворец, ты сможешь увидеться с великой княжной У Ян. Ты раньше
видела ее несколько раз.

Это был первый раз, когда Сян Жун встретила так много людей. Каждая из них принадлежала
к какой-либо зажиточной семье, поэтому она немного нервничала. Ничего не говоря, она
просто покорно кивнула.

Фэн Юй Хэн ничего не могла с этим поделать:

- Моя третья сестра просто застенчива и на самом деле редко выходила из дома. Не обращайте
внимания!

Группа подруг болтала и смеялась. Они оказались у ворот, прежде чем поняли это. Именно в
это время по дороге промчалась еще одна карета. Ее скорость была намного выше, чем у
кареты Цин Ле, так что поднялось довольно много пыли. Это заставило бабушку, проверявшую
приглашения, пару раз вздохнуть.

Но до сих пор не было никого, кто бы пожаловался на это. Фэн Юй Хэн чувствовала, что это
странно. Легко ли ладить с дамами и молодыми госпожами из семей чиновников в столице?

- Это карета семьи Бу, - тихо сказала Бай Фу Жун, легко дернув ее за рукав.

- Семья Бу? - не поняла Фэн Юй Хэн.

- А-Хэн вернулась в столицу не так давно, так что естественно, что ты не знаешь о
произошедших за эти несколько лет изменениях в столице, - обернулась Рэн Си Фэн. - Семья Бу
изначально была небольшой чиновничьей семьей. Высший ранг, который у них тогда имелся в



наличии - шестой. Тем не менее, три года назад дочь семьи Бу сменила положение любимой
красавицы на положение драгоценной императорской наложницы*. Из-за этого семье Бу тоже
удалось довольно-таки неплохо подняться.

- Отец драгоценной императорской наложницы Бу недавно стал высокопоставленным
чиновником, стандартным чиновником второго ранга, - добавила Фэн Тянь Ю.

Как только они обсудили это, карета семьи Бу остановилась там, где до этого остановилась
карета княжны Цин Ле. Открыв занавес, из экипажа неторопливо вышла девушка. Она была
облачена в развевающийся по ветру фиолетовый наряд, ее длинные волосы водопадом
ниспадали по спине. Она должна была выглядеть как красивая женщина, сделанная из воды
из-за невероятно гладкой и сияющей кожи и аккуратно подведенных бровей, но ее холодное
выражение лица делало ее ледяной красавицей.

Бай Фу Жун спокойно объяснила Фэн Юй Хэн и Сян Жун:

- Она племянница драгоценной императорской наложницы Бу, Бу Ни Шан.

Дворцовая старушка увидела Бу Ни Шан и приняла ее намного теплее, чем Цин Ле. Мало того,
она не просто взяла на себя инициативу выйти вперед, чтобы поприветствовать ее, она даже не
стала смотреть на ее приглашение, а только поспешно впустила прибывшую во дворец.

Однако Бу Ни Шан не обратила на нее внимания. Вместо этого она оглядела толпу, остановив
взгляд на Фэн Юй Хэн.

Она неторопливо моргнула и прошествовала в сторону Фэн Юй Хэн. Только оказавшись перед
ней, она остановилась и долго разглядывала ее, а затем спросила:

- Это вы позаботились об этой шлюхе Цин Ле?

Фэн Юй Хэн продолжала смотреть, в ее глазах не мерцал холод. Вместо этого ее взгляд казался
дьявольским взглядом Сюань Тянь Мина. Все ее тело излучало ауру царственной лени.

- Госпоже стоит задать этот вопрос Сюань Тянь Мину, - ответила Фэн Юй Хэн, заставив Бу Ни
Шан нахмуриться: она даже не называла его августейшим принцем, вместо этого используя его
имя. Выражение лица Бу Ни Шан не изменилось, но только Фэн Юй Хэн видела, как ее зрачки
сократились дважды.

- Отлично, - Бу Ни Шан внезапно улыбнулась, невероятно высокомерно вздернув подбородок,
выражение ее лица стало еще более властным.

Но чувство разочарования все еще жило в ее сердце. Она хотела уйти, брезгуя окружающими,
но гордость не позволила ей пройти мимо беззаботной Фэн Юй Хэн. Более того, услышав ее
обращение к этому мужчине, как к Сюань Тянь Мину, она почувствовала себя побежденной.

Сердце Бу Ни Шана было в смятении. Отвернувшись, она вошла во дворец.

Девочки были немного смущены. Фэн Тянь Ю тихо спросила Фэн Юй Хэн:

- Я слышала, что Бу Ни Шан и Цин Ле не ладят друг с другом. Как так вышло, что она считает
тебя своим врагом?

- Кто знает, - пожала плечами Фэн Юй Хэн.



Пока они болтали, дворцовая старушка уже повернулась к ним и попросила их
пригласительные. Бабушка, казалось, узнала остальных троих, когда они обменялись парой
слов. Когда дело дошло до Фэн Юй Хэн, она подумала некоторое время, а затем посмотрела на
приглашение. И неожиданно воскликнула:

- Ав-вгустейшая п-принцесса? О, боги! - эта бабушка была невероятно расстроена: - Это вина
этой слуги, чьи глаза так слепы. Как я посмела заставлять так долго ждать августейшую
принцессу! Эта старая слуга заслуживает смерти. Я прошу принцессу простить эту старую
слугу, - сказав это, она попыталась опуститься на колени.

Фэн Юй Хэн быстро остановила ее. Она могла сказать, что эта старая бабушка безумно
расстроена. Она не могла мысленно не проклинать Сюань Тянь Мина. Учитывая его
репутацию, когда люди слышат о нем какие-либо упоминания, они начинают вести себя так,
как будто увидели призрака.

- Бабушка, вставай. Я просто помолвлена с его высочеством августейшим принцем. Я еще не
вышла замуж.

- Женитьба - это то, что рано или поздно произойдет, - улыбаясь, сказала бабушка: - Кто не
знает о принцессе, на которую положил глаз его высочество августейший принц! Это известно
всем во дворце. Нет необходимости для принцессы скромничать, - договорив, она лично повела
группу девушек через ворота дворца. Затем она подозвала служанку-проводницу: - Быстро
проведи августейшую принцессу и молодых госпож во двор Хрустального сада.

Услышав об августейшей принцессе, служанка испугалась. Быстро подойдя, она бухнулась на
колени и начала кланяться. Фэн Юй Хэн никак не могла остановить ее. Подождав, когда та
закончит, она сказала:

- Ну что же, тогда веди нас.

Наконец, покинув ворота, Бай Фу Жун улыбнулась и сказала:

- Так удивительно! Конечно, рядом с А-Хэн всегда будет мясо, которое можно поесть.

- Мяса нет, но есть лекарство, - беспомощно сказала Фэн Юй Хэн. - Будешь?

- Какое лекарство? - глаза подруг одновременно загорелись. С точки зрения медицины Фэн Юй
Хэн была представительницей семьи Яо, а их лекарства когда-то разочаровали двор.

- Я оставила их в карете, - сказала им Фэн Юй Хэн. - Когда мы выйдем, я отдам вам ваши
порции. Заберите их в свои поместья. Я приготовила чай, который питает кожу. Есть еще один,
который уменьшает внутреннюю жару. А еще чай, который хорош для глаз и улучшает волосы.
Пейте их каждый день, как обычный чай. Вкус хорош, а сами они эффективны.

Услышав это, девочки были очень счастливы. Они никогда не слышали о подобном и в душе
начали надеяться на что-то необычное.

Затем Фэн Юй Хэн сказала Рэн Си Фэн:

- Я слышала, что ноги и ступни генерала Рэн болят в холодную погоду. Я приготовила ему
лекарства и передам их тебе позже. Если генерал снова почувствует себя плохо, я могу пойти и
лично взглянуть. Теперь, когда мой дед по материнской линии больше не живет в столице, а я,
может, и незрела, я все же считаю, что мое мастерство не так уж плохо.



Услышав это, Рэн Си Фэн, естественно, была очень благодарна. Держа Фэн Юй Хэн за руку, она
ответила:

- Я не буду говорить слишком много благодарных фраз. Что касается нашей семьи, травмы отца
- самая большая наша проблема. Если отец услышит слова А-Хэн, он определенно будет очень
счастлив.

Фэн Тянь Ю снова начала размышлять о Бу Ни Шан:

- Говоря о битвах, старший брат принцессы Бу, похоже, контролирует четверть армии Да Шунь.
В эти годы он дислоцировался на востоке и не возвращался в столицу целых два года.

- Тот, на кого полагаются в семье Бу, не стандартный лорд второго ранга, - кивнула Рэн Си Фэн.
- Это генерал Бу Конг на востоке. Кстати говоря, А-Хэн, у тебя с этим человеком есть кое-что
общее в происхождении…

Фэн Юй Хэн отчаянно рылась в воспоминаниях первоначальной владелицы тела. Она не знала,
что за общее происхождение может быть у нее и у семьи Бу.

- На самом деле я сама ничего не знала об этом. Но несколько дней назад моя мать рассказала
мне следующее: когда ты родилась, божественный доктор Яо лечил брата Бу Бай Пин - Бу Бай
Ци - отца Бу Ни Шан. Тогда Бу Конг тоже там присутствовал. Он старше тебя на семь лет, и, по
слухам, невероятно красив. Божественный доктор Яо был очень счастлив после того, как помог
твоей матери с родами, поэтому он отдал большое количество лекарств Бу Бай Ци. В то время
Бу Конг был еще мальчишкой, поэтому, увидев божественного доктора Яо счастливым, он тоже
почувствовал себя счастливым. Тогда он вопил во все горло, что женится на тебе, когда
вырастет, - разрешила ее сомнения Рэн Си Фэн.

Фэн Юй Хэн уронила голову в руки. Как, черт возьми, это можно считать происхождением? Это
явно была несчастная влюбленность.

Женщины любили сплетничать всегда. Слова Рэн Си Фэн очень заинтересовали остальных, и
они заставили ее продолжить:

- Божественный доктор Яо посчитал это просто шуткой, но кто бы мог подумать, что Бу Конг
примет это близко к сердцу? Когда тебе исполнилось шесть, он умолял отца позволить ему
жениться на тебе, однако, в то время ты была дочерью семьи Фэн от первой жены. В глазах
семьи Фэн семья Бу ничего не значила, так что твой отец, естественно, не согласился бы. Бу
Конг в течение долгого времени был подавлен, пока семья Фэн не выслала тебя из столицы.
Тогда же семья Бу внезапно поднялась, и Бу Конг, попросив у императора лошадь, бросился
охранять восточную границу.

Фэн Юй Хэн щелкнула языком. Это тоже было увлечение?

- Этот вопрос лучше больше не поднимать, - напомнила всем Фэн Тянь Ю. - Кто теперь не
знает, что А-Хэн и девятый принц обручены? Пусть семья Бу мечтает и дальше. Скорее всего,
они видели, что все эти годы девятый принц не относился к этому браку всерьез. Только
поэтому они нашли в себе смелость выйти вперед.

- Ох, прошлое должно остаться в прошлом, - кивнула Фэн Юй Хэн. - В любом случае, я этого не



помню. Но Сюань Тянь Мин, не воспринимающий меня всерьез… Похоже, мне придется
должным образом урегулировать этот вопрос с ним.

Фэн Тянь Ю закрыла рот. Она доставила неприятности?

Следуя указаниям дворцовой служанки, они направились во двор Хрустального сада, где
должен был состояться банкет. Но на полпути Фэн Юй Хэн остановилась и, подтолкнув Сян
Жун к своим спутницам, сказала:

- Отведите мою сестру. Я пойду отдать дань уважения императорской наложнице Юнь. Так как
я очень редко прихожу во дворец, было бы нехорошо не навестить ее.

Все понимающе кивнули. Бай Фу Жун первой притянула Сян Жун к себе. Затем она сказала
дворцовой служанке:

- Проводи юную госпожу Фэн во дворец Зимней Луны. Мы знаем дорогу во двор Хрустального
сада и можем просто следовать за толпой.

Служанка на самом деле не хотела идти во дворец Зимней Луны. Даже если проигнорировать
тот факт, что люди из него всегда были довольно вспыльчивыми, нормальные люди,
посещавшие его, чувствовали себя неловко. Кроме того, из-за характера императорской
наложницы Юнь, все на самом деле страшились того, что могли стать случайной жертвой.

Однако Фэн Юй Хэн хотела сходить туда, так что она ничего не могла сделать. Это была
будущая августейшая принцесса. Прийти во дворец и сходить в гости к будущей свекрови
абсолютно нормально. Она могла только смириться и кивнуть, готовясь проводить Фэн Юй Хэн
в направлении дворца Зимней Луны.

Фэн Юй Хэн, естественно, видела чувства этой девушки. Она не собиралась доставлять этой
дворцовой служанке неудобства и сказала:

- В этом нет необходимости. Просто отведи моих подруг во двор Хрустального сада. Моя
служанка следовала за девятым принцем, так что знает дорогу во дворец Зимней Луны.

Услышав ее слова, дворцовая служанка обрадовалась, но потребовала, чтобы Хуан Цюань
подтвердила, что она действительно знала путь, прежде чем отвести Бай Фу Жун и остальных в
нужный двор.

Фэн Юй Хэн последовала за Хуан Цюань и поспешила в сторону дворца Зимней Луны. Хуан
Цюань спросила ее:

- Юная госпожа, вы взяли подарок, который приготовили для императорской наложницы Юнь?

- Он у меня в рукаве, - кивнула Фэн Юй Хэн. - Это совсем небольшая вещица.

Хуан Цюань почувствовала себя непринужденно:

- Все слуги в императорском дворце боятся императорской наложницы Юнь. Но на самом деле,
она довольно милая. Она особенно добра к двум принцам. Единственное что, она сама по себе
немного холодна и не любит встречаться с императором.

Фэн Юй Хэн ощутила беспомощность. Как может императорская наложница Юнь быть
холодна? Это ситуация откровенно странная. Какая императорская наложница, не



встречавшаяся с императором, не находилась в подвешенном положении? Кроме того,
несмотря на то, что это продолжается в течение многих лет, она все еще любима. Кажется,
дело не только в императорской наложнице Юнь, император тоже был странным. Она
вспомнила некоторые прописные истины из своей прошлой жизни. Может ли быть правдой,
что недостижимость всегда лучший вариант?

- Это верно, - она вспомнила, что только что сказала Рэн Си Фэн. - Что касается семьи Бу,
сколько ты знаешь?

Хуан Цюань немного задумалась, а затем сказала:

- Не очень много. Знаю только, что Бу Конг охраняет восточные границы Да Шунь, что под его
командованием четверть армии. Внезапный подъем семьи Бу связан с тем, что Бу Бай Пин
стала драгоценной императорской наложницей. Теперь, однако, именно она полагается на Бу
Конга. Единственная возлюбленная императора - императорская наложница Юнь, даже
императрица ничего не может с этим поделать. С драгоценной императорской наложницей Бу,
однако, не обращаются плохо. Все, что у нее должно быть, как у драгоценной императорской
наложницы Бу, у нее есть, за исключением детей.

- Нет ребенка - значит, будущего тоже нет, - Фэн Юй Хэн так понимала эту ситуацию. - Бу Ни
Шан – кровная сестра Бу Конга. Глядя на нее, она должна быть примерно того же возраста, что
и Фэн Чэнь Ю. Были ли разговоры о браке?

- Были, - сказала Хуан Цюань. - Бу Ни Шан помолвлена с четвертым принцем, Сюань Тянь Йи.
Я считаю, что брак будет заключен в начале весны в следующем году.

За этими разговорами они прибыли ко дворцу Зимней Луны.

Фэн Юй Хэн посмотрела на этот дворец, казавшийся отчужденным и пустынным, но вне
всякого сомнения, красивым. Она не могла не почувствовать себя немного тронутой.

Она не знала, что именно произошло между императорской наложницей Юнь и императором,
и не собиралась спрашивать об этом Сюань Тянь Мина. Просто наложница императора смогла
прожить более десяти лет, не встречаясь с ним, но император все еще до такой степени любил
ее. Это можно было считать чудом.

Когда она и Хуан Цюань прибыли к воротам дворца Зимней Луны, служанка стоявшая на
страже, казалось, не слишком удивилась их приходу. Она просто вышла вперед и сказала:

- Эта слуга отдает дань уважения принцессе.

Фэн Юй Хэн привыкла, что люди вокруг Сюань Тянь Мина называли ее принцессой, поэтому не
остановила ее. Она только сказала:

- Я пришла сегодня отпраздновать банкет Середины осени во дворце. Прежде чем празднество
начнется, я хотела бы отдать дань уважения императорской наложнице Юнь. Не знаю, удобно
ли сделать это сейчас или нет.

- Конечно, это удобно, - ответила, распрямившись, служанка дворца. - Императорская
наложница давно знала, что принцесса придет, поэтому утром приказала этой слуге
поприветствовать вас.



Фэн Юй Хэн была ошеломлена. Императорская наложница Юнь знала, что она придет? Но,
когда она подумала об этом еще раз, это не показалось ей чем-то странным. Все без
исключения, у которых имелся хотя бы намек на здравый смысл, пошли бы навестить свою
будущую свекровь, чтобы отдать дань уважения, после прибытия во дворец.

Она последовала за дворцовой слугой и вошла. Императорская наложница Юнь все еще
находилась на своей любимой смотровой площадке. Служанка вошла и доложила о ее
прибытии, прежде чем сказать Фэн Юй Хэн:

- Принцесса, пожалуйста, войдите, - а затем она добавила, с некоторым смущением глядя на
Хуан Цюань: - девушка Хуан Цюань, не могла бы ты подождать вместе с этой слугой?

Ранее Хуан Цюань была частой гостьей дворца Зимней Луны. Более того, она в течение двух
лет была скрытой охранницей императорской наложницы Юнь. Во дворце не было ни одной
слуги, который не узнал бы ее. Она, естественно, понимала правила императорской
наложницы Юнь, поэтому кивнула и больше ничего не сказала.

Фэн Юй Хэн вошла на лунную смотровую площадку и увидела императорскую наложницу Юнь
в хлопковом розовом платье. Она все еще выглядела отчужденной, как и Сюань Тянь Мин.
Сидя на ступеньках лунной смотровой площадки, она держала чашу и что-то пила.

У Фэн Юй Хэн было острое обоняние. Вдохнув пару раз, она поняла, что это вино.

Она сделала несколько шагов и опустилась на колени перед императорской наложницей Юнь:

- Невестка отдает дань уважения императорской наложнице-матери. Прошло много дней с тех
пор, как я в последний раз видела императорскую наложницу-мать, у вас все было хорошо?

Она обращалась к ней так же, как и в прошлый раз. Сразу чувствовалось, что они знакомы.

Императорская наложница Юнь была очень довольна этим. Кивнув, она протянула руку:

- Не стой на коленях все время. Здесь нет посторонних. Садись.

Фэн Юй Хэн послушно подошла. Засунув руку в рукав, она вытащила заранее подготовленный
подарок – спасибо ее подпространству:

- Это подарок, подготовленный принцессой-дочерью для императорской наложницы-матери.
Надеюсь, императорской наложнице-матери он понравится.

Императорская наложница Юнь слышала, что Сюань Тянь Мин высоко отзывался о
медицинских способностях Фэн Юй Хэн и о ее причудливых вещах. Она также знала, что когда-
то та была ученицей персидского мастера-эксцентрика. Теперь, когда Фэн Юй Хэн вытащила
какую-то странную вещь, она не могла не почувствовать любопытство.

- Что это? - императорская наложница Юнь взяла подарок в руку. Открыв деревянный ящичек,
она обнаружила, что там была круглая вещица размером с ее ладонь. Она держала ее в руке,
но не могла сказать, из какого материала она сделана. Сверху располагалось множество
красивых драгоценных камней, чьи названия она не знала. Вещь была настолько красивой, что
ей совершенно не хотелось выпускать ее из рук. - Что это за драгоценные камни сверху? -
всегда отчужденная императорская наложница Юнь не смогла вынести своего незнания и все
же задала свой вопрос, ладонью оглаживая отполированную и гладкую поверхность с четкими
краями.



- Здесь многие камни, - сказала Фэн Юй Хэн, а затем продолжила называть каждый, указывая
на них: - Императорская наложница-мать, посмотрите. Это розовый кварц, зеленая бирюза,
желтый и фиолетовый кварцы, а также золотая и серебряная гравировка. Тот, что посередине –
это кошачий глаз, - она сделала паузу, а потом показала на определенное место и закончила: -
Императорская наложница-мать, нажмите сюда.

Императорская наложница Юнь была удивлена. После нажатия маленький круглый предмет в
ее руке внезапно открылся. А затем она обнаружила, что изнутри на нее смотрит, сияя,
маленькое красивое лицо.

Императорская наложница Юнь почти отбросила подарок от удивления, но почувствовала, что
красивое лицо было ей очень знакомо. Она не могла не посмотреть на него еще раз, прежде
чем окончательно все понять:

- Разве это не... я? – взволнованная, она даже забыла сослаться на свою позицию. - Это...
зеркало?

Фэн Юй Хэн кивнула. Это было обычное круглое зеркало из двадцать первого века. Снаружи
оно было украшено россыпью мелких полудрагоценных камней, а внутри располагались два
круглых зеркала. Одно из них показывало реальное отражение, а другое - увеличенное. Когда-
то ей показалось, что такие вещицы довольно красивы, поэтому она купила парочку, а затем
бросила их в один из своих личных ящиков в аптеке. Перед входом во дворец она решила
отдать это императорской наложнице Юнь. Женскому вкусу лучше угождать; тем более, что в
эту эпоху не существовало подобных зеркал. Бронзовые зеркала давали расплывчатые и
неясные отражения, которые не могли даже сравниться с отражением на водной поверхности.

- Невестка когда-то была знакома с эксцентричным мастером родом из Персии. Перед
возвращением на родину он оставил мне немного хороших вещиц. Невестка нашла это зеркало
маленьким и изысканным, так что я решила отдать его императорской наложнице-матери, -
Персия была страной, которая существовала только в сказках, поэтому она использовала ее,
чтобы объяснить свои странности. Этот метод уже неоднократно и с успехом использовался
ею.

Императорской наложнице очень понравился подарок. Затем она обнаружила зеркало с
увеличением и не могла не вздохнуть:

- Персидские ремесленники действительно превосходны, раз могут изготовить такую вещь.
Если подумать об этом, в Да Шунь не должно быть много людей, у которых есть что-то
подобное, не так ли?

- Эта вещь есть только у императорской наложницы-матери, - осмелилась гарантировать Фэн
Юй Хэн.

Императорская наложница Юнь была невероятно счастлива и схватила Фэн Юй Хэн за руку:

- Если Мин Эр будет запугивать тебя в будущем, просто приходи ко мне во дворец и расскажи о
нем. Или ты можешь рассказать своему седьмому брату. Он будет слушать только нас двоих.

Фэн Юй Хэн закрыла рот и легко рассмеялась. Женскую дружбу действительно нужно
поддерживать подарками.

- Большое спасибо, императорская наложница-мать, - поблагодарила она ее, а затем
вспомнила, что отношение императорской наложницы Юнь к семье Яо было как к близким



людям, поэтому она рассказала ей о том, что Цзы Жуй принят в ученики императорским
наставником Е Жуном, а молодому поколению семьи Яо разрешили участвовать в имперском
экзамене.

Она не думала, что наложница Юнь еле слышно фыркнет, а затем скажет:

- Люди семьи Яо не станут участвовать в этом имперском экзамене. Если ты мне не веришь,
просто подожди и увидишь все сама.

***

* за пояснениями по поводу рангов наложниц сходите, пожалуйста, в общую главу с
терминами, персонажами и локациями
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